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452494-2026 - Zadavani

Némecko — Instalace a montaz pricek — Gemeinde Tappenbeck: Neubau eines Sport- und
Gemeinschaftsparks: Mobile Trennwand

OJ S 124/2026 01/07/2026

Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim

Prace

1. Kupuijici

1.1. Kupujici
Oficialni nazev: Gemeinde Tappenbeck
E-mail: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Pravni forma kupujiciho: Mistni organ
Cinnost vefejného zadavatele: Sluzby pro $irokou vefejnost

2. Rizeni

2.1. Rizeni
Nazev: Gemeinde Tappenbeck: Neubau eines Sport- und Gemeinschaftsparks: Mobile
Trennwand
Popis: Bei nachfolgendem Bauvorhaben handelt es sich um eine Gestaltung des Sportparks
Tappenbeck in Tappenbeck. Der Neubau des Sport- und Gemeinschaftsparks Tappenbeck
setzt sich aus verschiedenen Gebaudeteilen zusammen, welche unter einem grof3en Dach ein
gemeinsames Heim fur Sportler, Feste und die Dorfgemeinschaft bieten sollen. Die drei
Gebaudeteile umfassen im Erdgeschoss eine grof3e Schiel3halle, einen Bereich bzw. ein
Vereinsheim fur den Sportverein und einen Veranstaltungsbereich in Form eines
Dorfgemeinschaftshauses. Die Gebaudeteile Vereinsheim und Dorfgemeinschaftshaus sind
als Holzmassivbau mit Stahlbetonsockel geplant. Das Vereinsheim ist eingeschossig und das
Dorfgemeinschaftshaus zweigeschossig mit einer Gastronomie im Obergeschoss. Das
Gebaude der Kyffhauser (Schiesshalle) wird als Mischbau in Mauerwerk und
Stahlbetonbauweise erstellt und wird ebenfalls eingeschossig geplant. Die Griundung der
Gebaude Dorfgemeinschaftshaus, Gastronomie und beider Vereinsheime ist mit einer
tragenden Bodenplatte mit Frostschirze und Streifenfundamenten geplant. Der Hauptteil der
Fassaden wird mit einer hinterlUfteten Holzfassade geplant, in Teilen wird die Fassade mit
Faserzementplatten verkleidet. Das Uberdachte multifunktionale Spielfeld ist eine Freilufthalle
mit einem Kleinspielfeld. Das Spielfeld soll dadurch ganzjahrig und wetterunabhangig nutzbar
gemacht werden. Fur die Abendstunden wird eine LED-Beleuchtung vorgesehen. Das
Kleinspielfeld ist voraussichtlich mit einem Bandensystem mit Ballfangnetzen und integrierten
Toren ausgestattet. Das Baugrundstuck liegt innerhalb des Bebauungsplanes "Sportzentrum"
2.Anderung und Erweiterung vom 02.07.2024.
Identifikator fizeni: c38c29b0-81fb-47cd-bb60-24cf892054f6
Interni identifikator: 10-25-22
Typ Fizeni: Oteviené
Rizeni se zrychli: ne

21.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45421141 Instalace a montaz pricek

452494-2026 Page 1/10


https://ted.europa.eu/cs/notice/-/detail/452494-2026
mailto:vergabe@kanzlei-dagefoerde.de

DalSi klasifikace (cpv): 45421152 Instalace a montaz prepazek

2.1.2. Misto plnéni
Postovni adresa: Sportanlage Tappenbeck, Industriegebiet Kriimke
Obec: Tappenbeck
PSC: 38479
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Gifhorn (DE914)
Zemé: Némecko
Dalsi informace: Im nord-westlichen Teil von Tappenbeck, Flur 12, Flurstiick 164/2.

2.1.4. Obecné informace
DalSi informace: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBLMJKW# Zusatzliche Informationen 1)
Hinsichtlich der Ausfiihrungsfristen ist das Formblatt 214 VHB Bund zu beachten. 2)
Nachunternehmer: Bieter haben in in dem Formblatt 233 mit dem Angebot anzugeben, ob und
ggf. welche Teile der Leistung sie an Nachunternehmer weitergeben wollen. 3) Eignungsleihe:
Sollte ein Bieter die Eignungskriterien nur dadurch erfullen kdnnen, dass er ein anderes
Unternehmen einbezieht (Eignungsleihe), so hat er mit Abgabe des Angebots das Formblatt
235 ausgefullt einzureichen. 4) Bietergemeinschaften: Fur Bietergemeinschaften muss das
Formblatt 234 ausgefillt eingereicht werden. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass von
einer Bietergemeinschaft eine gesamtschuldnerische Haftung verlangt wird. 5)
Nachunternehmer haben das Formblatt 124 und die Erklarung_zu § 4 Abs. 1 NTVergG
ebenfalls abzugeben. 6) Im Ubrigen ergeben sich die einzureichenden Unterlagen aus dem
Formblatt 216.
Pravni zaklad:
Smérnice 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Duavody pro vylouceni
Zdroje divodu pro vylou€eni: Oznameni
Poruseni povinnosti stanovenych v ramci Cisté vnitrostatnich davodu pro vylouceni: Der Bieter
hat zu erklaren, dass keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde i. S. d. §§ 123,
124 GWB bestehen und Auskunfte und zu etwaigen Selbstreinigungsmalinahmen abzugeben,;
ferner eine Eigenerklarung Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden im
Sinne der Verordnung (EU) 2022/576. VerstoRe gegen § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Die Erklarung gemafl § 4 NTVergG ist mit dem Angebot abzugeben.
Ugast na zloginném spol&eni: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen),
§ 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Teroristické trestné €iny nebo trestné Ciny spojené s teroristickymi ¢innostmi: § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Prani penéz nebo financovani terorismu: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
Podvody: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
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in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in inrem Auftrag verwaltet werden.

Korupce: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung),
Détska prace a jiné formy obchodovani s lidmi: § 232, 232a Absatz 1 bis 5, §§ 232b bis 233a
des Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni dani: wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies
durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen.

PoruSeni povinnosti tykajici se placeni pfispévku na socialni zabezpeceni: wenn 1. das
Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht
nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen.
Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pravnich pfedpisli o ochrané Zivotniho prostfedi: wenn das
Unternehmen bei der Ausfihrung 6ffentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende
umweltrechtliche Verpflichtungen verstof3en hat

PoruSeni povinnosti vyplyvajicich ze socialnépravnich pfedpisu: wenn das Unternehmen bei
der Ausfuhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche
Verpflichtungen verstofl3en hat.

Poruseni povinnosti vyplyvajicich z pracovnépravnich predpist: wenn das Unternehmen bei
der Ausflhrung offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche
Verpflichtungen verstol3en hat.

Platebni neschopnost: wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Majetek spravuje likvidator: wenn Uber das Vermdgen des Unternehmens ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroéffnet worden ist, die
Er6éffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Obchodni ¢innost je pozastavena: bei Einstellung der beruflichen Tatigkeit.

Srovnatelna situace jako upadek podle vnitrostatnich pravnich pfedpist: wenn Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Vazné profesni pochybeni: wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Dohody s jinymi hospodarskymi subjekty, jejichz cilem je naruSeni hospodaiske soutéze:
wenn der 6ffentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken

Stret zajmu souvisejici s u€asti v zadavacim fizeni: wenn ein Interessenkonflikt bei der
Durchfluihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die Unparteilichkeit und Unabhangigkeit
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einer fur den o6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei der Durchfihrung des
Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere, weniger einschneidende
MafRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Primy nebo nepfimy podil na pfipravé tohoto zadavaciho fizeni: wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann.

PfedCasné ukonceni, nahrada Skody nebo jiné srovnatelné sankce: wenn das Unternehmen
eine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Zkresleni informaci, zadrZzeni informaci, neschopnost poskytnout pozadované podklady nebo
ziskani davérnych informaci o tomto Fizeni: wenn das Unternehmen a) versucht hat, die
Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu beeinflussen,
b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige Vorteile beim
Vergabeverfahren erlangen kénnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich irrefuhrende
Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen Auftraggebers
erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche Informationen zu tUbermitteln.

5.1. Cast: LOT-0001
Nazev: Gemeinde Tappenbeck: Neubau eines Sport- und Gemeinschaftsparks: Mobile
Trennwand
Popis: Der Umfang der Leistungen betrifft unter anderem: - Baustelleneinrichtung, - Mobile
Trennwand bestehend aus: a) Mobile schalldammende Trennwand mit halbautomatischem
Antrieb, b) Ausfahrbare Dichtleisten, c) Funktion der Halbautomatik, d) Elementverbindung, e)
SchlieRelement, f) Durchgangstirelement, g) Akustisch wirksame Oberflache, h)
Elementaufhangung, i) Justierbarkeit der Elemente, j) Befestigung der Laufschiene, k)
Abschottung, - Stundenlohnarbeiten. Alles Weitere ist dem Leistungsverzeichnis zu
entnehmen.
Interni identifikator: 10-25-22

5.1.1. Ugel
Charakter smlouvy: Prace
Hlavni klasifikace (cpv): 45421141 Instalace a montaz pfi¢ek
DalSi klasifikace (cpv): 45421152 Instalace a montaz prepazek

5.1.2. Misto plnéni
Pos&tovni adresa: Sportanlage Tappenbeck, Industriegebiet Krimke
Obec: Tappenbeck
PSC: 38479
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Gifhorn (DE914)
Zemé: Némecko
Dalsi informace: Im nord-westlichen Teil von Tappenbeck, Flur 12, Flurstiick 164/2.

5.1.3. Odhadovana doba trvani
Datum zahajeni: 28/09/2026
Datum konce trvani: 23/10/2026
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5.1.6. Obecné informace
Vyhrazena ucast:
Ugast neni vyhrazena.
Projekt verejnych zakazek, ktery neni financovan z prostfedkt EU
Na zakazku se vztahuje Dohoda o vladnich zakazkach: ano
Tato zakazka je vhodna i pro malé a stfedni podniky: ano
Dalsi informace: #Besonders auch geeignet flir:selbst# Bei dem oben genannten
Leistungsbeginn handelt es sich um einen Platzhalter. Die Ausfuhrungsfristen gemaf
Formblatt 214 VHB Bund sind zu beachten: Ausflihrungsbeginn: 28.09.2026 Vollendung:
Innerhalb von 20 Werktagen nach Auftragsbeginn.

5.1.7. Strategické zadavani zakazek
Cil strategického zadavani zakazek: Snizeni dopadu na zivotni prostiedi
Popis: Es sind unter der Voraussetzung ihrer Verwendbarkeit ausschlief3lich Produkte zu
verwenden, die nach neuesten Erkenntnissen umweltschonend und nicht
gesundheitsgefahrdend sind.
PFistup ke snizovani dopadu na Zivotni prostfedi: Zmirfiovani zmény klimatu

5.1.9. Kiritéria pro vybér
Zdroje vybérovych kritérii: Oznameni
Kritérium: Specificky primérny roni obrat
Popis vybérového kritéria: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kritérium: Reference na urcité prace

Popis vybérového kritéria: Auf Verlangen der Vergabestelle sind drei Referenznachweise aus
den letzten funf Kalenderjahren mit mindestens folgenden Angaben vorlegen:
Ansprechpartner; Art der ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum;
stichwortartige Benennung des mit eigenem Personal ausgefihrten mal3geblichen
Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierfur
durchschnittlich eingesetzten Arbeithehmer; stichwortartige Beschreibung der besonderen
technischen und geratespezifischen Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung)
Kurzbeschreibung der Baumalinahme einschlief3lich eventueller Besonderheiten der
Ausfuhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme (Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur
vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe
der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert wurden; Bestatigung des
Auftraggebers Uber die vertragsgemale Ausfihrung der Leistung.

Kritérium: Primérny ro¢ni pocet zaméstnancu

Popis vybérového kritéria: Auf Verlangen der Vergabestelle ist vorzulegen: - Erklarung, dass
die fUr die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. -
Zahl der in den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich
beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem
Leitungspersonal.

Kritérium: Zapis do obchodniho rejstfiku
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Popis vybérového kritéria: Auf Verlangen der Vergabestelle: - Vorlage Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finanéni poZzadavky

Popis vybérového kritéria: Auf Verlangen der Vergabestelle: Erklarung, dass ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finanéni poZzadavky

Popis vybéroveého kritéria: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt gemal Formblatt 124
VHB Bund von allen Bietern.

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky

Popis vybérového kritéria: Erklarung, dass der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung
unterfallen, ordnungsgemaf erfullt wurde. Auf Verlangen der Vergabestelle Vorlage von: -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in
Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt -
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen - Bescheinigung tber vollstandige
Entrichtung gesetzlicher Sozialversicherungsbeitrage

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky
Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung zur Zahlung von Mindestentgelten und Einholung
entsprechender Erklarungen von Nachunternehmern geman beigefigtem Formblatt.

Kritérium: DalSi ekonomické nebo finan¢ni pozadavky

Popis vybérového kritéria: Eigenerklarung Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden im Sinne der Verordnung (EU) 2022/576. Ausflllen der Anlage zum
BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022 (Fassung vom 15. November 2022 mit redaktionellen
Klarstellungen).

Kritérium: Podil subdodavatell

Popis vybérového kritéria: Angaben gemall Formblatt 233, ob und ggf. welche Teile des
Auftrags an Nachunternehmer vergeben werden sollen. Vorlage der Eigenerklarung zur
Eignung (Formblatt 124) und Erklarung_zu_§ 4 Abs. 1 _NTVergG. Auf Anforderung des
Auftraggebers Benennung des Nachunternehmers und Einreichen der Verpflichtungserklarung
(Formblatt 236).

5.1.10. Kiritéria pro zadani
Kritérium:
Typ: Cena
Jméno/nazev: Preis
Popis: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium (siehe Formblatt 211 EU).
Kategorie kritéria pro zadani s vahou: Vaha (procenta, pfesné)
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Cislo spojené s kritériem pro zadani zakazky: 100

5.1.11. Zadavaci dokumentace
Jazyky, v nichz je oficialné k dispozici zadavaci dokumentace: némcina
Lhuta pro vyzadani dalSich informaci: 22/07/2026 23:59:59 (UTC+02:00) vychodoevropsky
Cas, stfedoevropsky letni ¢as
Adresa zadavaci dokumentace: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMJKW
/documents
Komunikaéni kanal ad hoc:
Jméno/nazev: Der Auftraggeber wickelt das gesamte Vergabeverfahren in elektronischer
Form Uber die Vergabeplattform DTVP ab. Insbesondere erfolgen die Kommunikation
zwischen Auftraggeber und Bewerbern/Bietern sowie die Einreichung von Teilnahmeantragen
bzw. Angeboten ausschliellich in elektronischer Form Uber den Projektraum des Verfahrens.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMJKW

5.1.12. Podminky zadavani zakazek
Podminky podani:
Elektronické podani: Pozadovana
Adresa pro podani: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMJKW
Jazyky, v nichz Ize podavat nabidky nebo Zadosti o u¢ast: némcina
Elektronicky katalog: Nepovolena
Varianty: Nepovolena
Uchazeci mohou podat vice nez jednu nabidku: Povolena
Lhuta pro doru€eni nabidek: 29/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as
Doba, po kterou musi nabidka zlstat platna: 54 Dny
Informace, které Ize doplnit po uplynuti Ihity pro predkladani navrhi:
Podle uvazeni kupujiciho mohou byt vSechny chybéjici dokumenty tykajici se uchazece
predlozeny pozdéji.
Dalsi informace: Der Auftraggeber wird von den Bietern unter Einhaltung des Transparenz-
und Gleichbehandlungsgebotes gemal § 16a EU VOB/A Unterlagen nachfordern, deren
Nachforderung vergaberechtlich zulassig ist.
Informace o vefejném otvirani nabidek:
Datum otevieni: 29/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) vychodoevropsky €as, stfedoevropsky
letni Cas
Misto: Tappenbeck, Hannover, elektronische Offnung.
Dal3i informace: Der Auftraggeber wird von der DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht
Rechtsanwaltsgesellschaft mbH, Podbielskistral’e 344, 30655 Hannover, im Rahmen des
Vergabeverfahrens unterstitzt. Alle von Bietern eingereichten Unterlagen werden deshalb
neben Beschaftigten des Auftraggebers auch den Mitarbeitern der Rechtsanwaltsgesellschaft
zuganglich gemacht. Die Mitarbeiter unterliegen hinsichtlich aller Informationen zu den Bietern
und hinsichtlich der Inhalte der Angebote von Berufs wegen einer umfassenden
Verschwiegenheitspflicht. Die Angebote werden elektronisch im Vier-Augen-Prinzip geoffnet.
Smluvni podminky:
PInéni zakazky musi byt provedeno v ramci programu chranéného zaméstnani: Ne
Podminky tykajici se plnéni zakazky: Die Bedingungen fur die Ausfuhrung des Auftrags
ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus dem Leistungsverzeichnis und
dem Formblatt 214.
Elektronicka fakturace: Pozadovana
Bude pouzito elektronické objednavani: ano
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Bude pouzita elektronicka platba: ano

Pravni forma, kterou musi mit skupina uchazecu, které byla zadana zakazka: Bei Bildung
einer Bietergemeinschaft ist die Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (Formblatt VHB 234)
abzugeben , wonach die Mitglieder erklaren, dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, zur Entgegennahme der Zahlungen mit
befreiender Wirkung berechtigt ist und alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

Finanéni ujednani: Die Zahlungsmodalitaten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen
(insbesondere Leistungsverzeichnis und Weitere Besondere Vertragsbedingungen zu
Formblatt 214).

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Zadna ramcovéa dohoda
Informace o dynamickém nakupnim systému:
Zadny dynamicky nakupni systém

5.1.16. Dalsi informace, mediace a prezkum
Organizace pfisludna pro pfezkum: Vergabekammer Niedersachsen
Informace o |htach pro prezkum: Das Vergabeverfahren unterliegt der Nachprifung in einem
Nachprufungsverfahren gemaf § 155 ff. GWB. Die zustandige Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag an (§ 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist
gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizace poskytujici dalSi informace o zadavacim fizeni: Gemeinde Tappenbeck
Organizace pfijimajici zadosti o u€ast: Gemeinde Tappenbeck

8. Organizace

8.1. ORG-0001
Oficialni nazev: Gemeinde Tappenbeck
Registracni Cislo: 1:05366279
Postovni adresa: Stahlbergstralle 2
Obec: Tappenbeck
PSC: 38479
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Gifhorn (DE914)
Zemé: Némecko
Kontaktni misto: DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH;
Podbielskistral’e 344, 30655 Hannover
E-mail: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Telefon: +49 511590975-60
Fax: +49 511590975-66
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Internetova adresa: https://www.boldecker-land.de/portal/seiten/gemeinde-tappenbeck-
900000060-36050.html

Ulohy této organizace:

Kupujici

Organizace poskytujici dal8i informace o zadavacim fizeni

Organizace pfijimajici zadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Oficialni nazev: DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Registracni Cislo: UStID. DE328089380
PoStovni adresa: Podbielskistralle 344
Obec: Hannover
PSC: 30655
Zemé: Némecko
E-mail: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Internetova adresa: https://www.kanzlei-dagefoerde.de
Ulohy této organizace:
Poskytovatel sluzeb v oblasti zadavani zakazek

8.1. ORG-0003
Oficialni nazev: Vergabekammer Niedersachsen
Registracni Cislo: 1:04131153308
Postovni adresa: Auf der Hude 2
Obec: Lineburg
PSC: 21339
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Zemé: Némecko
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefon: +49 413115-3306
Fax: +49 413115-2943
Internetova adresa: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Ulohy této organizace:
Organizace pfislusna pro prezkum

8.1. ORG-0004
Oficialni nazev: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracni €islo: 0204:994-DOEVD-83
Obec: Bonn
PSC: 53119
Niz8i uzemni jednotka zemé (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemé: Némecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Ulohy této organizace:
TED eSender

Oznameni - informace
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Identifikator oznameni/verze: c08bfba6-eac0-4230-b638-b28c859d3cca - 01

Druh formulafe: Zadavani

Typ oznameni: Oznameni o zahajeni zadavaciho nebo koncesniho fizeni — standardni rezim
Podtyp oznameni: 16

Datum odeslani oznameni: 29/06/2026 18:03:03 (UTC+02:00) vychodoevropsky ¢as,
stfedoevropsky letni ¢as

Jazyky, v nichz je toto oznameni oficialné k dispozici: némcina

Cislo zvefejnéni oznameni: 452494-2026

Cislo vydani v fadé S UF. vést.: 124/2026

Datum zvefejnéni: 01/07/2026
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